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forderungen an die Betriebssicherheit elektrischer Anlagen unbedingt dazu kommen,
die in innern Ausgleichsvorgangen (Schaltungen, Erdschliissen, Kurzschliissen) der
Netze begriindeten Ueberspannungen fiir die Netzisolation unschadlich zu machen.
Die restlichen Betriebsstorungen durch Ueberspannungen entstehen ausschliesslich
noch durch Blitze, die auf andere Art zu bekdmpfen sind.

Eine Annaherung der elekirischen Sicherheitsgrade an die vom Maschinenbau
geforderten mechanischen Sicherheitskoeffizienten ist wohl auch durch die steigende
Bedeutung eines Betriebsunterbruches fiir Haushalt und Gewerbe gerechtfertigt. Die
Grundlage zur Bemessung der elekirischen Sicherheitskoeffizienten konnen nur
reichliche Messungen der in praktischen Netzen vorkommenden Ueberbeanspruchun-
gen geben. Die vorliegenden Versuche bilden einen kleinen Beitrag zur Klarung
dieser Frage. '

Mitteilungen der Technischen Priifanstalten. — Communications des
Institutions de Controle.
Inbetriebsetzung von Schweizerischen Starkstromanlagen.
(Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat des SEV)

Vom 16. bis 31. Oktober 1930 sind dem
Starkstrominspektorat folgende wichtigere An-
lagen als betriebsbereit gemeldet worden:

Hochspannungsleitungen.

Aargauisches Elektrizitdtswerk, Aarau. Hoch-
spannungsleitungen zu den Transformatoren-
stationen Neuenhof-Dorf bei Wettingen, im
Turbinenhaus Damsau der Spinnerei und
Weberei Wettingen und in Meienberg, 3 ~ 50,
8 kV.

Elektra Birseck, Miinchenstein. Hochspannungs-
leitung zur Transformatorenstation Miihle-
matt in Oberwil, 3 ~ 50, 12,4 kV.

Entreprises Electriques Fribourgeoises, Romont.
Ligne a haute tension pour I'alimentation du
nouveau poste de la Sté Romande de Radio-
phonie a Sottens, 3 ~ 50, 8 kV

Bernische Kraftwerke A-G, Belriebsleitung
Spiez. Hochspannungsleitung zur Stangen-
Transformatorenstation Oertli bei Gunten,
3~ 50, 16 kV.

Elektrizitdtswerk Schwyz. Hochspannungslei-
tung Felsenthor-Romiti, 3 ~ 50, 8 kV.

Elektrizitdtswerk Wald (Ziirich). Hochspan-
nungsleitung zur Stangen-Transformatoren-
station in Diezikon, Gemeinde Wald, 3 ~ 50,
8 kV.

Wasser- und Elektrizititswerk Wallenstadt.
Hochspannungsleitung zur Stangen-Transfor-
matorenstation in Tscherlach, Gemeinde Wal-
lenstadt, 3 ~ 50, 5 kV.

Elekirizitdtswerke des Kantons Ziirich, Ziirich.
Hochspannungsleitung zur Stangen-Transfor-
matorenstation «Tdéssallmend» in Neftenbach,
3~ 50, 8 kV.

Schalt- und Transformatorenstationen.

A.-G. Hermann Forster, Arbon. Transformato-
renstation in der Fabrik in Arbon.

Wasser- und Elektrizitdtswerk Buchs. Trans-
formatorenstation bei der alten Krone, Wer-
denberg.

Services Industriels Electricité, La Chaux-de-
Fonds. Station transformatrice «Les Forainsy
a la rue des Forains, La Chaux-de-Fonds.

Vereinigte Kammgarnspinnereien Schaffhausen
und Derendingen, Derendingen. Transforma-

torenstation im Motorenhaus der Selfaktoren-
gruppe 10—18 der Kammgarnspinnerei De-
rendingen.

Metallwerke A.-G., Dornach. Schalt- und Trans-
formatorenstation fiir die Durchziehofenan-
lage im Metallwerk in Dornach.

Entreprises Electriques Fribourgeoises, Fri-
bourg. Stations transformatrices 4 Cudrefin
et au Gambach-Hopital Cantonal 4 Fribourg
et poste de sectionnement a la jonction des
lignes 60 kV EOS et EEF a Chatel-St-Denis.

Katholischer Kirchenverwaltungsrat Goldach.
Transformatorenstation in der Kirche Gold-
ach.

Licht- und Wasserwerke Horgen. Transforma-
torenstation «Hiisli» in Horgen.

A.-G. Biindner Kraftwerke, Klosters. Unterwerk
Landquart, I. Ausbau.

Elektrizitdtswerk der Gemeinde Lachen. Trans-
formatorenstation im Oberdorf in Lachen.
Societa elettrica Locarnese, Locarno. Stazione

trasformatrice di Intragna.

Elektra Birseck, Miinchenstein. Transformato-
renstation bei der Hofmatt in Miinchenstein.

Societa elettrica Malcantonese, Novaggio. Sta-
zione trasformatrice di Banco-Bombinasco.

Kraftwerk Ryburg-Schwirstadt A.-G., Rhein-
felden. Verteil- und Transformatorenstation
fiir die Eigenbedarfsanlage im Maschinenhaus.

Entreprises Electriques Fribourgeoises, Romont.
Station transformatrice sur poteaux au Col
de Jaman (Vaud) et cabine pour la mise sous
cibles des lignes 8000 V. (Romont et Sem-
sales) alimentant le poste d’émissions de la
Société Romande de Radiophonie a Sottens.

Services Industriels de Sierre. Station de Cou-
plage a Sous-Géronde s/Sierre.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung
Spiez.  Stangen-Transformatorenstation im
Oertli bei Gunten.

Elektrizitdtswerk = Wald (Ziirich). Stangen-
Transformatorenstation in Diezikon, Ge-
meinde Wald.

Wasser- und Elektrizitdtswerk Wallenstadt.
Stangen-Transformatorenstation in Tscher-
lach, Gemeinde Wallenstadt.
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Elektrizitdtswerke des Kantons Ziirich, Ziirich.
Transformatorenstationen  «Oberdorfs  in
Pfungen, «Tossallmend» in Neftenbach und
im Bahnhofquartier in Dietikon.

Niederspannungsnetze.

Bernische Kraftwerke A.~G., Bern. Umbau des
Niederspannungsnetzes Papiermiihle auf Nor-
malspannung, 3 ~ 50, 380/220 V.

Elektrizitdtsversorgung Thal (St. Gallen). Nie-
derspannungsnetz im Anschluss an die Trans-
formatorenstation Toberbriicke in  Thal,
3 ~ 50, 250/145 V.

Wasser- und Elektrizitdtswerk Wallenstadt.
Aenderung des Niederspannungsnetzes
Tscherlach, Gemeinde Wallenstadt, fiir Dreh-
strom-Normalspannung, 3 ~ 50, 380/220 V.

Briefe an die Redaktion. — Communications a ’adresse de la rédaction.

Die Phasenkompensation, von Professor E.
Diinner, Ziirich. Bull. SEV 1930, Nr. 18.

Herr Dr. W. Hess, Ing., Ziirich, schreibt
uns zu diesem Bericht:

«lch mdéchte mir erlauben, darauf hinzu-
weisen, dass auch die Kompensation des vor-
eilenden Stromes in Kraftwerken mit langen
Uebertragungsleitungen oder ausgedehnten Ka-
belnetzen, besonders wiahrend der Nachtzeit,
aktuelle Bedeutung besitzt. In solchen Werken
wird des Nachts mit Riicksicht auf den kapazi-
tiven Strom eine iiberraschend grosse Zahl von
kVA, also auch Generatoreneinheiten, benotigt,
deren Wattleistung nahezu Null ist. Die Belast-
barkeit eines Generators mit kapazitivem Strome
ist bekanntermassen bei weitem nicht so gross,
wie diejenige mit nacheilendem Strome, und zwar
aus dem Grunde, weil unstabile Verhiltnisse
auftreten, die gefdhrliche Pendelerscheinungen
und Spannungsschwankungen verursachen kon-
nen. Diese Verhdltnisse sind in den letzten Jah-
ren in allen Ldndern und von den meisten Fir-
men eingehend untersucht worden. Unter den
Publikat.onen, welche dieses Problem behandeln,
mochte ich auf die folgenden hinweisen:

Dr. A. Mandl: «Kippgrenze und Stossgrenze bei
der Synchronmaschine mit ausgepragten Po-
leny, Elektrotechnik und Maschinenbau 1927,
Heft 10.

F. H. Douglas und E. W. Kane: «Alternator
Characteristics under conditions approach'ng
instability», ‘Journal of the A.I.E.E., Januar
1928,

M. Belfils: «Introduction a I’étude des différents
systemes d’excitation. Note sur la stabilité

" de marche des réseaux.» Bull. Soc. francaise,

octobre 1928.
Und endl'ch:

H. Mau: «Belastbarkeit des synchronen Dreh-
stromgenerators mit Vollpollaufers, AEG-
Mitteilungen, Februar 1930.

Die erwdhnte Unstabilitdt erkldrt sich da-
durch, dass mit steigender kapazitiver Belastung
die Erregerleistung kleiner und kleiner und
schliesstich Null wird. In diesem Momente ist
aber der Generator nicht imstande, irgend einen
Belastungsstoss aufzunehmen, und besonders
ungiinstig verhalten sich in dieser Beziehung
die Turbo-Generatoren mit Trommellaufer.

Nach einem Vorschlage von Professor Punga
und H. Roos wird nun der Turbogenerator so
ausgebildet, dass er sowohl als Synchrongene-

rator, wie auch als Asynchrongenerator laufen
kann. Hierbei soll in jedem Momente der Ueber-
gang von dem einen Lauf zu dem anderen mog-
lich sein. Diese LOsung gestattet, die Genera-
toren zur Zeit der schwachen Nachtbelastung
asynchron laufen zu lassen und hierdurch die
Zahl der Synchronmaschinen in dem Netz auf
ein Minimum zu reduzieren. In der bisher iib-
lichen Bauart des Turbogenerators ist der Lauf
als Asynchronmaschine nicht ohne weiteres
moglich, weil die Dampfung nicht geniigt. Es
mussten daher Mittel gefunden werden, ohne
deshalb die Leistung der Maschine verkleinern
zu miissen, die Wirkung der Dampferwicklung
wesentlich zu verstirken. Diese Frage ist auch
in anderer Beziehung von Bedeutung; denn eine
starke Diampferwicklung gestattet einerseits,
einen grosseren Anteil an Einphasenbelastung
zu iibernehmen, als dies mit der normalen Ddmp-
fung moglich ist, und anderse’ts wird der Effekt
des plétzlichen Kurzschlusses wesentlich gemil-
dert. Versuche haben gezeigt, dass es moglich
ist, die Erregerspulen auf einen kleineren Be-
reich des Induktorenumfanges zu verteilen und
den hierdurch fre’gewordenen Raum zur Unter-
bringung von Dampferstiben auszunutzen. Da-
bei wurden diese Stidbe in anderer Weise ange-
ordnet, als es in der iiblichen Bauart des Turbo-
induktors geschieht. Wihrend bei der normalen
Induktorkonstruktion diese Dampferstdbe zum
grossten Teile, gewdhnlich als Verschlusskeile,
in den gleichen Nuten mit den Erregerspulen
untergebracht sind, wird bei der Neuerung die
Erregerwicklung als ein Teil der Dampferwick-
lung ausgenutzt. So bildet diese Erregerw ' cklung
eine, entsprechend dem grossen Kupferaufwand,
stark wirkende Komponente in einer Achse. Als
zweite Komponente, senkrecht zu der erwéhnten
stehend, verwendet man eine, in die Nuten des
freien Lauferteiles verlegte individuelle Dampfer-
wicklung.

Um den zur Kompensation des kapazitiven
Stromes nétigen induktiven Strom vari'eren zu
konnen, kann man beispielsweise zwischen Netz
und Synchron-Asynchron-Generetor einen Spar-
transformator mit einigen Regelpunkten schal-
ten. Auch andere Losungen fiir diese Regelung
sind moglich.

Auf jeden Fall ist die Stabilitdt der Maschine
im Asynchronlauf einwandirei und die geringen
konstruktiven Aenderungen, welche die erwidhnte
Kombinat’on notwendig machen, verbessern die
Maschine auch in anderer Beziehung.»
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Wi irtschaftliche Mitteilungen. — _Communications de nature économique

Statistik des Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke iiber die Energieproduktion
Statistique de I’'Union de Centrales Suisses concernant la production d’énergie.
[Umfassend die Elektrizititswerke, welche in eigenen Erzeugungsanlagen
fiber mehr als 1000 kW verfigen, d.h. ca. 989, der Gesamtproduktion?)].
[Comprenant toutes les entreprises de distribution d’énergie disposant dans leurs
usines génératrices de plus de 1000 kW, c. a d. env. 989/, de la production totale?)].

Verlauf der wirklichen Gesamtbelastungen am 15. Okt. 1930.
Diagramme journalier de la production totale le 15 oct. 1930.
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Leistung der Flusskraftwerke
Leistung der Saisonspeicherwerke

Leistung der kalorischen Anlagen und Enérgliee'inf.uh.r .

Verfiighare Leistung der Flusskraitwerke (Tagesmittel)

Im Monat Okt. 1930 wurden erzeugt:

In Flusskraftwerken i@

In Saisonspeicherwerken . . . . i s
In kalorischen Anlagen im Inland . . . .
In auslindischen Anlagen (Wiedereinfuhr) . .
Total
Die erzeugte Energie wurde angendhert

wie folgl verwendet:

Allgem. Zwedke (Licht, Kraft, Warme im Haushalt, ca.

Gewerbe und Industrie).

Bahnbetriebe . . ... . . . . . . . . . oca
Chemische, metallurg. und therm. Spezialbetriebe ca.
Ausfuhr T ca.

Total ca.

2 3 4586 78 9 101U

190 x
40,6 X
93,3

316,7 x

0X——A
A—B
B—-C

O0X—D

12 13 14 1S 16 17 18 19 20 21 22 23 24

I

106 kWh
106 kWh
108 kWh
108 kWh

106 kWh

106 kWh

108 kWh
108 kWh
106 kWh

106 kWh

hX

Puissance utilisée dans les usines au fil de I'eau.
Puissance utilisée dans les usines a réservoir saisonnier.
Puissance produite par les installations thermiques et

importée.

Puissance disponible (moyenne journaliere) des usines

au fil de I'eau.
En oct. 1930 on a produit:-
dans les usines au fil de I'eay,
dans les usines a réservoir saisonnier,
dans les installations thermiques suisses, .
dans des installations de U'étranger (réimportation)
au tfotal.
L'énergie produite a été utilisée approxi-
mativement comme suit:
pour usage général (éclairage, force et applications
thermiques dans les ménages, les métiers et
les industries),
pour les services de traction,
pour chimie, métallurgie et électrothermie,
pour l’exportation,
au total.

Davon sind in der Schweiz zu Abfallpreisen abgegeben worden: 14,4 X 105 kWh ont été cédées a des prix de rebut en Suisse.
1) Nicht inbegriffen sind die Kraftwerke der Schweiz. Bundesbahnen und der industriellen Unternehmungen, welche die

Energie nur fiir den Eigenbedarf erzeugen.

2) Ne sont pas comprises les usines des Chemins de Fer Fédéraux et des industriels produisant I'énergie pour leur

propre compte.
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Verlauf der zur Verfiigung gestandenen und der beanspruchten Gesamtleistungen.
Diagramme représentant le total des puissances disponibles et des puissances utilisées.
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Die Kurven 4, B, C und D stellen die Tagesmittel aller

Mittwoche, die Kurve E Monatsmittel dar.

Die Wochenerzeugung erreicht den 6,40 bis 6,43 fachen
Wert der Mittwocherzeugung. Das Mittel dieser Verhaltniszahl

ergibt sich zu 6,42.

In Flusskraftwerken ausgeniitzte Leistung.
In Saisonspeicherwerken erzeugte Leistung .

Kalorisch erzeugte Leistung und Einfuhr aus auslan-
dischen Kraftwerken

Auf Grund des Wasserzuflusses in den Flusskraftwerken
verflighbar gewesene Leistung

Durch den Export absorbierte Leistung

An den der Mitte des Monates zunichst gelegenen Mitt-
wochen aufgetretene Hochstleistungen

Anzahl der am Ende jeden Monats in den Saison-
speicherbecken vorratig gewesenen Kilowattstunden

Les lignes A, B, C, D représentent les moyennes jour-
nalieres de tous les mercredis, la ligne E la moyenne mensuelle.

La production hebdomadaire est de 6,40 a 6,43 fois plus
grande que celle des mercredis. La valeur moyenne de ce
coefficient est de 6,42.

OX—-A = Puissance utilisée dans les usines au fil de 'eau.

A——B = Puissance produite dans les usines  réservoir saisonnier,

B

.

+C = Puissance importée ou produite par les usines ther-

miques suisses.

OX——D = Puissance disponible dans les usines au fil de l'eau.

OX—E = Puissance utilisée pour I'exportation.

OX--F = Puissances maximums les mercredis les plus proches

OX-;

du 15 de chaque mois.

G = Quantités d’énergie disponibles dans les réservoi:s
saisonniers a la fin de chaque mois,
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Vereinsnachrichten.

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariates des SEV und VSE

Bericht der Zentrale fiir Lichtwirtschaft.
050(494) : 028.93 (494)

Die Ausstellungen «Das Licht im Heims, die
im letzten Bericht besprochen wurden, hatten in
Schaffhausen eine Besucherzahl von etwa 5800
und in St. Gallen von ca. 10000 Personen auf-
zuweisen.

Bei der am 14. und 15. Oktober in Bern von
der Elektrowirtschaft durchgefiihrten Diskus-
sionsversammlung hat sich die Z. f. L. mit zwei
Referaten beteiligt, und zwar:

«Die Technik der Heimbeleuchtung» und
«L’Office d’éclairagisme, son organisation et
son activités.

Die Auflage der Werbebroschiire «Besseres
Licht ins Heim» hat ca. 440 000 Exemplare er-
reicht, davon 320000 Exemplare deutsch und
120 000 Exemplare franzés.sch. Die Z. f. L. kann
in beschranktem Masse noch Bestellungen auf
d.ese Broschiire annehmen.

Ferner ist den VSE- und VSEI-Mitgliedern
eine Broschiire mit illustrierten Werbetexten
zum Aufdruck auf Formulare, Rechnungen usw.
zugestellt worden, und iiberdies sind darin auch
Entwiirfe fiir Einzel- und Gemeinschaftsinserate
angefiihrt.

Um die Unterstiitzung der Presse in ver-
mehrtem Masse heranzuziehen, hat die Z.f. L.
drei Aufsdtze iiber das Gebiet der Heimbeleuch-
tung herausgebracht. Diese sind zur Aufnahme
in die Ortspresse bestimmt, und in Verbindung
mit einem Inserat diirfte es vielerorts gelingen,
diese Aufsdtze von allgemeinem Interess2 er-
scheinen zu lassen. — Die Z. . L. hat von sich
aus das Mittel der Werbung in der Presse her-
angezogen und eine Reihe illustierte Artikel in
folgenden weitverbreiteten Zeitschriften erschei-
nen lassen:

«Schweizer Illustrierte Zeitungy;
«Ringiers Unterhaltungsblattery;
«L'Mustrés;

«Lectures du foyers.

Die Bestellungen auf das Plakat und das
Flugblatt «Elektrisches Licht ist billigs sind
zahlreich eingegangen, so dass eine Gesamtauf-
lage von etwa 1500 Plakaten und 100 000 Flug-
blattern hergestellt werden musste.

Fiir die Ausbildung der Fachkreise ist in der
«Elektroindustrie» eine Artikelreihe «Die Tech-
nik der Heimbeleuchtungs erschienen, von der
auch ein Sonderdruck hergestellt wurde und
dessen Anschaffung allen Elektrizitdtswerken
und Installationsfirmen fiir ihr Personal emp-

fohlen sei. Dieser Sonderdruck wurde mit
einem besonderen Schreiben folgenden weiteren,
fiir die Aktion wichtigen Interessenten zugestellt:

860 Schulen,

500 Gewerbeschulen,

160 Haushaltungsschulen,
1150 Architekten.

Um mit den Bestrebungen der Verbesserung
der Beleuchtung im Heim moglichst auf die
breitesten Schichten der Bevdlkerung einzu-
wirken, hat die Z. f. L. einen Tr.ckfilm «Dunkel
oder hell?» herstellen lassen, der seit Anfang
November in verschiedenen Kinotheatern vorge-
fiihrt wird und im Laufe dieses Winters in 52
Kinos der Schweiz gezeigt werden soll. In hu-
mor.stisch belebten Szenen veranschaulicht er
in einpragsamer Weise durch Gegeniiberstellung
von richtig und falsch wie einwandfreie Beleuch-
tung in Nutz- und Wohnrdumen dem Lichtver-
braucher Vorteile bringt. Einzelne Kopien die-
ses Films konnen von Mitte Februar an leih-
weise zur Verfiigung gestellt oder aber innert
kiirzester Zeit zum Selbstkostenpreise von Fran-
ken 70.— abgegeben werden.

Das {iberzeugendste Mittel fiir die Werbung
stellt neben der personlichen Aufkldrung ein
Vortrag vor Lichtverbrauchern dar. Zu diesem
Zwecke hat die Z.f. L. ein Manuskript ausge-
arbeitet, das allen Interessenten kostenlos ab-
gegeben wird. Die hierzu erforderlichen Dia-
positive kénnen vom Sekretariat der Z. f. L. ent-
weder gekauft oder aber leihweise bezogen wer-
den. Zur Durchfithrung solcher Vortrdge setzen
sich die Elektro-Gemeinschaften oder die einzel-
nen Elektrizititswerke am besten mit Frauen-
vereinen rechtze.tig in Verbindung, demit noch
dieses Jahr in moglichst vielen Orten aufkli-
rende Referate abgehalten werden kénnen. In
Féllen, wo es den veranstaltenden Kreisen an
geeigneten Referenten fehlt, stellt die Z.f. L.
einen Lichtingenieur gegen Vergiitung der ent-
stehenden Auslagen zur Verfiigung.

Fiir die Werbung der Installationsfirmen hat
die Z.1. L. mit einem Zirkular sdmtlichen Mit-
gliedern des VSEI Muster fiir Werbeschreiben
an die Kundschaft zugestellt. Durch diese Briefe
sucht der Installateur mit sener Kundschaft in
personliche Verbindung zu gelangen, indem cr
seine kostenlose Beratung in allen lichttech-
nischen Fragen anbietet. [nteressenten konnen
auf Anfrage Entwiirfe dieser Werbeschreiben
von der Z. f. L. erhalten.
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